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 Evening of the Resurrection 

 
A. The Rites 

1. The purpose of the evening raising of insence of the Resurrection (Sunday night), is the 

commemoration of the appearance of the Lord Christ to His disciples after His 

resurrection, on the evening of the same day, while they were gathered in the upper 

room and the doors are shut (Luke 24). 

2. The purpose of the liturgy on Monday, is the commemoration of the appearance of the 

Lord Christ to the two disciples on the road to Emmaus (Luke 24) 

 
B. Vespers Praise 

1. The Praises are started with the Lord’s Prayer, the Thanksgiving Prayer and Psalm 50. 

2. The hymn Nieynoc t/rou is chanted in its long tune. 

3. The Fourth Hoos (Canticle) is chanted. 

4. A Psali Adam for the evening of the Resurrection is chanted before the Sunday Psali  

5. The Sunday Theotokia is chanted from the eleventh part: Ran niben  

6. The last part of the Sunday Theotokia, Nim gar qen ninou] is chanted. 

7. The Exposition of the evening of the resurrection is read. 

8. The Ending of the Theotokia is chanted. 

9. The Praises are concluded as usual. 

 
C. The Offering of Evening Incense 

1. The priest prays the Thanksgiving Prayer 

2. The verses of the Cymbals are chanted in the festive tune as follows: 
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i. A P,#c# Pennou]  

ii. <ere tefanactacic 

iii. Loipon au,af 

iv. <ere ne Maria ][~rompi 

v. <ere ne Maria qen ou,ere 

vi. <ere Mi,a/l  

vii. Any other verses for the saints of the church 

viii. I/#c# P,#c# n~caf nem voou… 

ix. P~ouro… 

3. The priest prays the litany of the oblations (in its festive tune) and performs the 

procession of the incense 

4. The congregation recites the praise of the angels (Let us praise with the angels), the 

trisagion and the Lord’s Prayer, and then the introduction of the doxologies in the 

festive tune. 

i. The doxologies for the Resurrection is chanted  

ii. The doxology of the Virgin is chanted 

iii. The doxology of Archangel Michael for the Resurrection is chanted 

iv. The rest of the doxolgies are chanted 

v. The conclusion of the doxologies is chanted 

5. The introduction the Creed, and the Creed are recited 

6. The priest prays V~nou] nai nan (God have mercy on us) and the congregation 

responds with Kurie~ Ele/coun three times in the long tune. 

7. The icon of the Resurrection is prepared for the Resurrection procession, while the 

deacons chant: Kata ni,oroc … w~nim nai and “All you heavenly hosts…” 

8. The priest and deacons begin the procession of the Resurrection three times around the 

Altar, three times around the church nave, and again once around the Altar while 

carrying the icon of the Resurrection (adorned with roses and candles), censers, 

crosses, and candles, and chant the hymns of the Resurrection (see page 490) 

9. The Trisagion is chanted in the festive tune (see page 493): 

10. The Psalm is chanted in Coptic in the festive tune 

11. The response to the Psalm is chanted (see page 484) 

12. The Gospel is read in Coptic, then the Psalm and Gospel are translated. 

13. The response to the Gospel 
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Kata v~r/] 
etakt/ic: 
n~neka~gioc 
n~a~poctoloc: 
eke~joc nan 
m~pour/]: je 
tahir/n/ ]] ~mmoc 
nwten 

 

As You granted, to your 

saintly disciples, tell us as 

You told them, “My peace 

I give to you.” 

 

كما أعطيته
لتلاميذك 

القديسين، قل لنا 
مثلهم، إن 
سلامى أعطيكم 

. 

Tahir/n/ a~nok 
y/etai[itc hiten 
paiwt: a~nok ],w 
m~moc nemwten 
icjen ]nou nem 
sa e~neh 

My peace that I have 

received, from My Father, 

I leave unto you, now and 

forever. 

سلامى الذى
أخذته، من أبى، 
أنا أتركه لكم، 
من الآن وإلى 

  .الأبد
 

 
Al (4) I/couc 

Pi,~rictoc p~ouro 
n~te p~wou aftwnf 
e~bol qen 
n/eymwout. 

 

Alleluia (4) Jesus Christ, 

the King of Glory, rose 

from the dead. 

  
) 4(الليلويا 

يسوع المسيح 
ملك المجد قام من 

 .الأموات
 
Vai ere piw~ou 

...  
 

 

This is He ...  

  
  ...هذا الذي 

 

14. The ending of the service hymn is chanted (see page 496) 

 
D. Midnight Praise 

The praises are conducted in the festive tune as described in the rites of the Holy Fifty Days 

(see page 506) 

1. A Psali Adam for the Monday of the Disciples of Emmaus (second day of the 

Resurrection) is chanted before the Monday Psali  

 
E. The Divine Liturgy 

The Liturgy is prayed identical to the Resurrection Feast liturgy, with the following observations: 

1. The Prayers of the third and sixth hours of the Agipa are prayed. 

2. The Synaxarion is not read. 

3. The enactment of the Resurrection is not performed. 

4. The Diptych is not prayed. 

 
 


